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I. RAlfgemeinte We[fummunrgern.

1. Ablbjung der Arbeiter.
Die Abljung der Hauer, Forvderer, Bremjer und aller
Avbeiter in der Grube hat bei Tag- und Nadhtbetrieh ftets
vor Ort i gefhehen, Ddedgleichen am Tage, und Haben bie
- abtretenden Arbeiter bie Abldjer auf wahrgenommene Gefahren
ober fonjtige wichtige Umijtdnde ded Arbeitdortes aufmerfiam
su machen.

2. Pilidht zur Anzeige von Gefahren.

Qeder Arbeiter ift verpflichtet, fobald er am dem ihm
sugewiefenen Avbeitdorte eine Gefahr bemertt, hievon jojout
feinen Rameradben Mittheilung zu machen, und wenn die
Gefahr nicht leicht bejeitigt werden Fann, auch dem Vorjteher
oder Beamten die Angeige u exftatten.

Bemertt er an einem anderen al3 dem i ugewiejenen
Orte i der Grube oder auch iiber Tage eine Gefahr, jo hat
er bie dort belegten Avbeiter zu warnen, Vorjorge zu treffen,
bafs niemand biejed Ort betvete, und unveziiglich dem Vor-
fteher Mielbung zu erjtatten.

Nber Gebrechen an Bremsbergen, Forberbahnen oder
Hunden, Lauforiicen, Gelindern ijt jogleic) Meldbung an den
Borjteher zu macjen.

3. Cinfahren Fremder,

Frembe Ddiivfen nuv mit Bewilligung dev Wertsleitung

einfafjven. '
4. Sdjadtiperren,

Simmtliche Schachtiperven find nach jededmaliger Be-

niigung 3u jchliefen und ditvfen unbefugt nicht gedffnet werden.
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I. Splosna dolocila.

Kako se vrstijo delavei.

Kopadi, potem tisti delavei, ki premog na dan sprav-
ljajo, zavorniki in vsi delavei v jami se vrstijo pri sluzbi
po nodi in po dnevi vselej na mestu dela, istotako zunaj
Jame in morajo delavei, gredo¢i z dela, tiste, ki na njih
mesto stopijo, opozarjati na nevarnosti, ki bi jih zapazili,
ali na druge vazne okoli$¢ine na mestu, kjer delo opravljajo.

DolZnost, da se naznanijo nevarnosti.

Vsak delavee je zavezan, &e zapazi na njemu od-
kazanem mestu kako nevarnost, to takoj naznaniti svojim
tovarifem in d&e ni lahko mogode odstraniti nevarnosti,
tudi predstojniku ali uradniku.

Ce zapazi na drugem nego njemu odkazanem mestu
v jami ali pa tudi zunaj jame kako nevarnost, ima tam se
nahajajoce delavee svariti in za to skrbeti, da nihée tja
ne zaide in brez odloga predstojniku o tem porodati.

O pomanjkljivostih na zavornih progah (Bremsberg),
na progah, kjer se premog na dan spravlja ali truZicah,
brvih, ograjah je takoj predstojniku porodati.

Spuséanje tujeev v jamo. 3.

Tujei se smejo spuiéati v jamo le z dovoljenjem
vodstva.

Predorne zapore.

Vse predorne zapore (Schachtsperre) se imajo po vsa-
kokratni rabi zapreti in se brez dovoljenja ne smejo odpirati.
1*



5, Signalvorridhtungen,
Unbefugte diirfen die Signalvorrichtungen nidht beniiten.

G, Gelendyte und Feucvseng.
Jeder Anfahrende Hat audveichended Gelenchte und,
joweit nicht duvd) bie Schlagwettervorichrift oder bejondere
nordnung anders beftimmt ijt, Feuerzeug bet fic) zu fithren.

7. Borjidt gegen Fenerdgefahr.
Grubenlichter find ftetd jo aufzubingen, dajd eine Ent-
aiindung durdh fie nicht exfolgen fann. Brennende Dochtitiicke
diivfen nicht weggeworfen werden, jondern find juvor abuldjden.

II. Jtabrung.
8. llgemeines,

©3 ift verboten, in Grubenvdumen, bie nicht durch Tages-
licht ober fejt angebradhte Beleuchtung evbellt werden, obhne
Grubenlicht zu fabhren.

9. Fiihrung Nenaufgenommener,

New eintvetende Arbeiter find vom Borfteher oder einem
bagu Dejtimmten erfahrenen vbeiter zu fithren und mit den
Verhiltnijfien de3 LWeges und Orted vevtraut zu madjen.

10, Wo im allgemeinen gefafren twerben darf.

Die Fahrung ift nur auf den dagu bejtimmien Wegen
geftattet.

Dag Befahren andever Stollen, Schichte oder Bau-
abtheifungen ift nur Den Betriebs- und Anffichtsbeamten
jowie denjenigen Perjonen geftattet, welche Hiegu dent befonderen
Aujtrag von einem Der werantwortlichen Anffichtdorgane
erhalten Haben.

Grubentheile, wo dad Licht exlijeht ober mit auffallender
Xlamme brennt, diivfen nicht weiter befafren werben, jondern
ift fofort Unzeige an den BVorjteher zu erftatten.

11, Fahren anf der Sdale,

Dag Fabhren auf der Schale ift verboten, aufer ed

beftehen fiiv einen Sdacht bejondere Voridyriften.



Signalne priprave.

Neopravidenci ne smejo rabiti signalnih priprav.

Svetilo in uZigalo.

Vsak, ki gre v jamo, mora imeti zadostno svetilo
s seboj in, v kolikor ni dolodeno drugade po predpisih o
uzigalnih plinih, ali pa po posebnih naredbah, mora imeti
pri sebi tudi uZigala.

Previdnosti proti nevarnosti ognja.

Svetiljke se morajo v jamah vedno tako obeXati, da
se ne more pripetiti kako vnetje. Stenj, ki Se gori, se ne
sme prod vredi, ampak se mora poprej ugasniti.

II. VozZnja.

Splogno.

Prepovedano je, v jame, ki niso razsvetljene po
dnevni svetlobi ali kakem drugem mogno pritrjenem sve-
tilu, spuscati se brez jamske ludi.

Vodba novo vzprejetih.

Novo vstopivii delavei voditi se morajo od pred-
stojnika ali v to odlodenega skufenega delavea in sezna-
njati z razmerami poti in kraja.

Kje se sme sploh voziti.

Voznja dovoljena je le na v to odmenjenih potih.

Voinja po drugih rovih, rudnigkih predorih ali
delavnih oddelkih dovoljena je le uradnikom in nadzor-
nikom, kakor tudi onim osebam, ki so dobili posehben
nalog od jednega odgovornih nadzornih organov.

Po jamah, kjer ugafa svetilnica ali kjer gori s
¢udnim, sumljivim plamenom, se ne sme dalje delati,
nego je to takoj naznamiti predstojniku.

Voinja na skodeli.

Voznja na skodeli je prepovedana, izjemsi v slucaji,
de obstojé za kak rov posebni predpisi.

10.

14



12, Jn Sdyiidytea.

Beim Ein= und Andfahren in Schdadhten jeder Art darf
fein Gezihe mitgenonumen werden, jondern e§ mujs in Forvder-
gefife aud- und eingebrad)t werden. Dag Durchjchreiten der
Forderabtheilungen am Schachte ijt verboten.

13, Jn Gejenten,

Gejente {ind vov Dem Befahren mit der Loampe zu
unterjuchen. Crlijdht die Flomme, jo darf dad Gejenfe nidt
weiter Defafren, jondern mujs die nzeige exjtattet werben.

14, Gu-iloerfidibredien, Schutten, AUnforiidhen.
Belegte Uberfichorechen, Schutte oder Aufbriihe ditrfen
evft bann befahren werden, wenn auf den Ruf: «Aughalten!»
sujtinmmende Untwort evfolgte.

[y
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S Bremsbervgen.

Bremsberge und Dampfaufzitge bdiivfen wilhrend dev
Fovderung, b. h. nachbem bos Signal abgegeben ift, nidht
Defafren werden. :

Tlber Tags werben fitx Familienmitglicder deren Eltern
vevantwortlic) gemacht.

16, Jn Forderjtveden,

Beim Befahren der Hauptforderjtvecen, wenn e3 aus-
nahmsweife wihrend der Fovderung geftattet ift, it auf
leptere ju adyten und find bie Ausweiden zu beniiben.

17, Locomotivbahuen,

Das Betreten ber Locomotivbahnen ift jtvengjtens unter-
jagt, und e darf nur an jenen Stellen die BVahn pajfiert
werden, an denen fid) Abjperrichranfen vorfinden.

III. Jiéxderung.
A. Allgemeines.
18, Unterjndpg der Fordervorriditungen.
Die Fordever haben {id) beim Beginn der Schicht davon
it iiberzengen, dajd bie vorhandenen Brems- und Hemm-
bovrichtungen {ich in gutem Stande Definden.



V rovih.

Kadar se kdo spui¢a v rov katerekoli si bodi vrste
ali ga zapuida, ne sme se jemati seboj orodje, nego se
mora vnadati in iznaSati v posodi, v kateri se premog na
dan spravlja.

V ponikyvah.

Ponikve (Gesenke) je preiskovati s svetiljko, predno se
vozi po njih. Ce plamen ugasne, ne sme se po njih dalje
peljati, nego se mora to prijaviti.

V pokritih navpiénih rovih (Uebersichbrechen),

rovih za odsipanje (Schutte) in prelomih (Sturz).

Po pokritih rovih, ki se navpi¢no napeljujejo, malih
rovih za odsipanje materijala ali prelomih se sme voziti
Sele tedaj, de se na klic: «Ponehati!> odgovori pritrjevalno.

Na posevnih progah za prevaZanje.

Po poSevnih progah za prevaZanje in parnih vzdi-
galih se ne sme mej spravljanjem ali prevaZanjem, to se
pravi potem, ko se je dal signal, vel voziti.

Mej dnevom se za ¢lanove rodbin delajo odgovornimi
njih starisi.

V podzemnih predorih za prevazanje.

Kadar se vozi v podzemnih glavnih predorih, po katerih
se rudnina na dan spravlja, e je to izjemoma dovoljeno mej
spravljanjem, je na slednje paziti in se umakniti.

Lokomotivne Zeleznice.

Najstroze je prepovedano, stopati po tiru lokomo-
tivne zeleznice in se sme prestopiti le na onih mestih,
kjer so ograje s prehodi.

III. Spravljanje premoga na dan.
A. Splogno.

Preiskovanje v to potrebnih priprav.

Tisti, ki premog na dan spravljajo, se imajo pred
zadetkom dela o tem prepridati, so li priprave za zavi-
ranje in ustavljanje v dobrem stanju.

13.

14.

16.

17.

18.



19,

20,

21,

22.

23.

24,

Stilljtehende Fordevnge,

Gtillftehende Forberwagen wmiiffen auf geneigter Bahn
bi3 ju ihrer Wieberbenithung jtets jo fejtgelegt werden , bdajd
fie durd) pufillige dufere Cimwirfungen nidht in Beweguug
fommen fonnen.

Fitllen,
Beim Fitllen bhat fich der Forbever jo zu ftellen, dajs
ihm der Hund bei allfalliger Flucht nicht hHinderlich im Wege fteht.
Lihrend des Fitllens darf in Fitllbinte und aus Uber-
fichbrechen (Sdhiitten) nicht gejtiivat werden. Begimn und Enbde
ped Fiillens ift durch) Juvufe anguzeigen. ‘
B. Ju Streden.
Suppeln der Fbrderwagen.

Bwei oder mefreve Huude, die mitjammen fortgejhafit
werden jollen, find jo aneinander zu fuppeln, dajd eine jelbit-
thitige Lojung der Verbinbung nicht eintreten fann.

Dag Kupypeln zu Bitgen darf mrr bei Stillftand gefchehen.
An cinerr andeven Hund ober an einen ftehenden Jug darf
nur langjant und vorfidhtig angefafren yoerden.

Bremjen, ‘
S Streden, wo Gefille ift, foll bei jedem Suge ein
Hund mit einer verldiglichen Bremje verjehen fein.
Ynbringen ded Lidjtes.
Der Frdever hot das Lidht {tetd vorne am Hund an-
gubringen.
Stellung beim Fovber,
©3 ijt jtrenge verboten, fih vorne auf benw Hund 3u
jteflen ober auf ben Vorrath am Hunde Fu legen.
Bei der Forbevung mehrever Hunbde in einem Juge darf
fich ber Bremjer nur auf den lepten Huud ftellen.

. Anffpringen.

Dag Auffpringen auf Hunde von bev Seite ift verboten.



Mirno stoje¢i vozovi za spravljanje. 19.
Mirno stojedi vozovi za spravljanje morajo na progi,
ki je nagnena, dokler se zopet rabijo, vedno tako stati,
da se ne mogd vsled sludajnih vnanjih vplivov premikati

navzdol.
Polnenje. 20.

Pri polnenji mora izspravlja¢ vedno tako stati, da
mu v sluéaji, ko bi moral beZati, rudarski vozek ali truga
ni na poti.

Mej polnenjem se v shrambe in iz navpiéno na-
peljanih rovov ne sme doli ludati. S klici je naznaniti,
kedaj se za¢ne in kedaj neha polnenje.

B. Na progah.

Vezanje vozov za prevazanje. 21,
Dve ali ved truzic, katerih je vkupno odpravljati,
se morajo zvezati tako, da se ta zveza sama od sebe ne
more pretrgati.
Zvezanje vlakov se ima vrditi le, kadar stoje na
miru. Kadar se sredava s kako drugo truZico ali pa z
mirno stojedim vlakom, se sme voziti le podasi in s pre-
vidnostjo.
Zavornice. 22.
Na progah, kjer je strmee, mora pri vsakem vlaku
truzica biti previdena z zanesljivo zavornico ali cokljo.
Kje se ima Iu¢ namestiti. 23.
Izspravlja¢ ima lud vedno spredi na trugi namestiti.

Kam se je postaviti pri spravljanji. 24.
Strogo je prepovedano, postaviti se spredi na truZico
ali pa na dokopani premog v truzici vledi se.
Pri spravljanji ved truZic v jednem vlaku sme za-
vornik stati le na zadnji truZiei.

Poskakovanje. 25.
Poskakovanje na truzice od strani je prepovedano.
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26. Pferdefirdering.

Dag Pferd darf erft an dben Wagenzug gefpannt werbden,
big alle LWagen vangiert und gefuppelt find. ;

Der Plerdetreiber hat dag Perd am Jiigel u fiithren
und mit Dbrennender Lampe muebenr, ober weni bied nidyt
miglich ijt, vor jeinem Pferde zu gehen, o bajs dag Licht
entgegenfommenbden Perfonen ftets fichtbar bleibt.

27, Cinguhaltende Ordmung. :

Jn ben langen Haupt-govberftrecen haben fich die For-
bever f{tricte an bie ihnen gemau vorzujdjreibende Drdnung
beg gemeinjamen Ein- und Ausfahrens zu Halten.

28. Abjtinde.
Die Diftang zwijdhen den Fordevern dbarf nie unter
15 Meter und mujs in Strecen mit frivfeven Gefallen min-
pefteng 30 Meeter betragen.

29. Sonjtige Vorfichtenr bei der Fhrderung,
Forderhunde ditrfen nie gezogen, jondern miifjen tmmer
gefchoben werder.
Eine Ausnahme findet bei anfteigender BVerjabpfdrderung
{tatt.
Das Cinftemmen  pwijchen zwei Hunbde ift verboten.
Auch joll der Fordever bdie Finger betm Fordern in
niedeven Strecfen nicht am oberen Rande ded Hundes Daltern.
Dag Freilaufenlaffen von Hunden ift verboten.

30. Wedyjeljtellen.
Wo fein eigener MWedpjeljteller beftellt ift, BHat immer
per ufebt Fahrende bie Wechjel zu jtellen.

31, Bei Krimnungen und Wedjfeln,
Bet Kritmmungen und auf Wedhjeln ift langjam Fu
fabren, und Hat fich Der Forbever bort durd) laute NRufe
bemerfbar i maden.
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Spravljanje s pomodcjo konj. 26.
Konj se sme vpredi pred vozovlak Se le tedaj, kadar
so vsi vozovi razvrifeni in zvezani.
Tisti, ki goni konja, peljati ga ima za uzdo in ima
hoditi poleg konja z goredo svetiljko ali pa, kjer to ni
mogode, pred svojim konjem, tako da osebe, ki prihajajo
naproti, lu¢ vedno lahko zapazijo.

Red, katerega se je drzati. 27.
V dolgih glavnih podzemnih predorih za prevazZanje
premoga se imajo izspravlja¢i drzati to¢no njim natanko
predpisanega reda glede skupnega spusfanja v jame in
izvaZanja iz istih.
Daljave. 28,
Daljava mej izspravljadi ne sme nikdar biti manj$a
od 15. metrov in mora na progah z vedjo strmino znaSati
najmanj 30 metrov.

Druge previdnostne naredbe pri spravljanji premoga. 29,
TruzZice za spravljanje se ne smejo nikdar vledi, nego
se morajo vedno le naprej porivati.
Izjema nastopi pri spravljanji materijala za polnenje
praznih prostorov na progah, ki se navkreber spenjajo.
Vpiranje mej dve trugi je prepovedano.
Tudi ne sme izspravljaé pri spravljanji na nizkih
progah drzati prstov na gornjem robu truZice.
Prepovedano je, izpuidati truZico.

Stavljenje premenjalnic na Zeleznici. 30.
Kjer ni name$dena posebna oseba za stavljenje pre-
menjalnic (Wechselstellen), ima to storiti vedno tisti, ki
se zadnji pelje.
Pri zavinkih in premenjalnicah. 31.
Pri zavinkih in premenjalnicah voziti je pocasi in
mora  izspravlja¢ tam z glasnimi kliei pozornost na se
obradati.
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32, Bei Cinmitndungen.

Bei Einmiindungen von Seitenbahnen in die Houptbalhn
hat Der Fbrbever fich frither zu itberzeugen, ob die Einmmiin-
bungsftelle frei ift, und jolange zu warten, big der Forvdever
auf ber Hauptbahn die Einmitndbungsftelle pafjfiert Hat.

33, Beim Anslanfen und Stivzen.

Betm Auslonfen und Stitrgen auf der Hingebant, den
Rutjhen und Halden Hat der Augliufer oder Stilvzer bie
port mwefenden durc) nrvuf zu wavien.

34, Auj den Halden.
Auf ben Halden mujd am Ende der Bahn ftetd ein
Sdyweller vorgelegt werben, damit die Hunde nicht abititvzen
fonnen.

35, Belendjtung der Bahnen bei Nadt,
Bei Nadht hat die Bahn anf dex Halde belenchtet zu jein.

36, Verjdjicbung von Lowried.

Dag BVerjchieben von Lowried darf nur unter Leitung
eined Aufjehers ober eined ausdnahmsweife dazu Dbeftimmten
erfafrenen Avbeiterd gefchehen.

Die RQowries diivfen nur von riidwdrtd gefchoben
werben. Dad Anjdicben darf nur gleichzeitig auf Conmando
bes Dozu Berufenen gejchehen.

Beim  BVevichieben Dder Lowried ift duvd) einen vom
Aufieher oder ald Defjen Stellvevtreter beftimmten Arbeitex
per Hemmidhuh in Bereitjhaft zu DHalten und anf Geleijen
mit Gefillen behujs Hintanhaltung des Abvrollens bev Lowries
eingulegen.

C. Ju Sdyadyten.
37, Borfidjten fiiv dad Ein= und Ansjdjicben,

Der Einjhieber ift fiir den orbentlichen BVerjchlujs der
Sdyachtmiindung verantwortlic).

Dag Cin- und Ausjdjieben bder Hunde bdarf nur von
bent dagu beftimmten Arbeitern vovgenommen twerden.
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Pri vtokih. 32.
Kjer se stranske proge stekajo v glavno progo, se
ima izspravljad preje prepricati, je li mesto, kjer se progi
stekata, prosto in ima tako dolgo dakati, dokler izspravljad
na glavni progi dotidno mesto prestopi.
Pri iztekanji in prevrnitvi. 33.
Pri iztekanji in prevrnitvi na sipniei (Sturz), na
dri¢ah in strminah ima iztekalec ali ludalec tam navzode
s klicem svariti.
Na strminah (Halde). 34.
Na strminah na koncu vsakega tira se mora vedno
poloZiti prag, da se rudarski vozek ne more doli pre-
kueniti.
Razsvetljenje tira po noéi. 3b.
Po no¢i mora biti tir na strmini razsvetljen.
Premikanje Zelezniskih vozov. 36,
Premikanje vozov se sme vrSiti le pod vodstvom
nadzornika ali pa izjemoma v to dolodenega izvedenega
delavea.
Vozovi se smejo le od zadi naprej porivati, in sicer
se ima to goditi hkrati ob jednem na ukaz tistega, ki je
v to poklican.
Pri premikanji vozov mora jeden po nadzorniku
ali njegovem namestniku doloden delavee imeti cokljo
pripravljeno in na tirih s strmino vdevati, da se vozovi
ne odvalijo.

C. V predihih.
Previdnost za sludaj vrivanja in izrivanja. 37.
Vrivalee je odgovoren za redno zapiranje vrat pre-
dorov.
Vrivanje in izrivanje truZic smejo opraviti samo v
to poklicani delavei.
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38.

39,

40,

41.

42,

43,

Beadtung der Sidjerheitslaternen.

Dag Einfahren mit dem Hunde in die Schale Dber
Bremazjchachte ift auf den Forber-Ctagen nur dann gejtattet,
wenn der Forderer die Sicherheitdlaterne, weldhe ihm anzeigt,
bajs die Forderjhale fich auf bdem Detreffenden $Horizonte
befindet, fieht.

Bei neuen Fordberern hat der Hiuer denjelben genaue
Smjtvuction zu evthetlen.

Bead)tnug der Signale,

RNur nacd) gang deutlich gegebenem und vernommenem

Signale darf bag Treiben ftattfinden.

Sywere Gegenjtande,

Beim Einfangen und Ausfordern von jdhwerven Gegen-
ftanben an Seilen it fiiv fichere Befejtiqung und ndthigen-
fall3 fiiv Bremsvorrichtung u jorgen.

Legen von Gegenftinben.,

Gezibeftiicte, Holz und andere loje Gegenitinde diirfen
mur in jolcher Entfernung von Shachtvffnungen niedergelegt
werden, daj3 ein Hinabfallen nicht erfolgen fann.

D. Ju Bremsbergen,
Algemeines,
Nicht dienjtlich Bejchdftigten ift ber Yufenthalt auf den
Anjchlagspuntten verboten.
Dag Aujftellen auf am Bremsberge [aufende Huubde
ijt verboten.

Pifichten der Anfuppler.

Die Anfuppler diivfen fid) wdabhrend der Firberung
nicht gwijchen den Geleifen aufhalten, jondern mitfjen fidh) an
einen ficheven Ort jeitwirtd begeben.

Der Anfuppler Hot durd) louten Ruf «Aushalten!s
pie in die Nihe de3 Vremgberges Kommenden zu warnen.

Beim Anfuppeln der Hunde mujd auch probiert werben,
ob ber Hunbdehafen jpielt oder nicht.



QOzir na varnostne svetiljke. 38.
Voznja s truZzico v skodelo zavornih rovov je na
izpravljalnih etazah dovoljena le tedaj, de izspravljac
vidi varnostno svetiljko, katera mu javlja, da se spravljalna
skodela nahaja na dotiéni ravnovagi.

Novo vstopivie izspravljade mora kopaé¢ natanéno
poduditi.

Ozir na signale. 39.
Le po prav natanéno danih in slisanih signalih se
sme vriiti gonitev.
Tezki predmeti. 40.
Pri natikanji in spravljanji teizkih predmetov na
vrvih skrbeti je za sigurno priévridenje, in ako treba za
zavorne priprave.

Polaganje predmetov. 41.
Orodja, les in drugi taki predmeti se smejo le v
taki daljavi polagati od odprtin predora, da ne more nié
doli padati.

D. Na posevnem tiru za prevazanje.
Splosno. 42.
Takim, ki nimajo vsled sluzbe tu opravka, prepo-
vedano je, muditi se na nabijalnih tockah.
Postaviti se na truzice, tekode na pofevnem tiru,
prepovedano je.

Dolznosti zvezaleev. 43.
Zvezalel se med spravljanjem ne smejo baviti med
kolovozom, ampak se morajo podati na varno mesto kam
v kraj.
Zvezalec ima z glasnim klicem «Ponehati!» svariti
one, ki pridejo v bliZino poSevnega tira.
Pri zvezanji truzic se mora tudi poskusati, e se
da kavelj na njih premikati ali ne.
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44, Pilidyten der Bremjer,

Die Bremjer miiffen ftetd auf alle Beftandtheile bdes
Brems-Apparates die grifte Aufmerfambeit vevwenden und
jede Sdjicht nadjjehen, ob dag Bremsjeil, Bremsfette fich
in gutem Buftande befinden, ob bdie Bremsbacten orbentlich
angefdyraubt und ob feine Keile (03 find.

Dhne vorberige verjtindlidhe Surufe oder Signale von
beiden Anjchlagspuntten darf bdie VBrem@majhine nidht in
Gang gefebt werden.

Die Spervoorrichtungen find jo lange gejchloffen . zu
falten, big die Hunbde an die Seile gefuppelt und bie Signale
richtig gegeben find.

Der Bremjer fHat fidh jo zu jtellen, dajd er nad) dem
Antuppeln mit Seil und Huud nicht mehr in Beriihrung fommd.

45, Berbot ded Abfuppelnsd der Hunbe tm Lanfen.
Am Fupe und am Kopfe ded Bremdberged miiffen die
Hunde langjam anfommen, dad Abfuppeln dev Hunde barf
erft Dann gefchehen, wenn Diefelben zum - Stehen gebracht
wurden.
E, $olzlieferung.
46. Algeneines,
Bimmerungdholy mujd devart auf den Huuden befordert
werden, dajg ed nidht Hevabfallen Fann.

47, Jn Sdyidhten,

Wikhrend Dber vegelmdpigen Forderung ift dad Holz-
einloffen in Sdydcdhten nidht geftattet, von Ddemjelben ift ber
Majchinemmwirter jededmal eigend zu verftidndigen.

Auf der Sohle, auf welder dag Holy anfommen joll,
miiffen zur Uebernabme degjelbent Avbeiter aufgejtellt jein.

48, Jn Bremsbergen,

Der bad Holy aufgebende Anjdhliger ift Ddofitr ver=
antwortlid), bdajd bdie Holger ordentlich Zujammengebunbden
und an Dad Firdergefdf angebunben werden; basfelbe gilt
von der Holzlieferung iitber Bremsberge.
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Dolznosti zavornikov. 44.

Dol/nost zavornikov je, da obradajo najvedjo po-
zornost na vse sestavne dele zavornega aparata in da
vsigdar pri delu pogledajo, se li nahajata zavorna vrv,
in veriga v dobrem stanju in de je vse kakor treba z vi-
jakom pritrjeno in ali ni kak klin se izmaknil.

Brez poprejsnjega razumljivega klica ali signala na
obeh nabijalnih tockih se ne sme zavirati.

Zaklepne priprave morajo biti tako dolgo zaprte, dokler
so truZice na strani zvezane in signali pravilno dani.

Zavornik se ima postaviti tako, da po zvezanji ne
pride ved v dotiko z vrvijo in s truZico.

Prepoved odvezovanja truzic v teku. 45.
Na podnoZju in na vrhu pofevnega tira morajo po-
¢asi dospeti truzice, odvezovanje istih zgoditi se ima Sele
potem, ko so se ustavili.

‘E. Prevazanje lesa.
Splosno. 46.

Les za tesarska dela mora se na truzici tako od-
pravljati, da ne more doli pasti.
V rovih. 47.
Mej rednim spravljanjem ni vpuéanje lesa v rove
dovoljeno, in je vselej o tem strojnika posebe obvestiti.

Na stopnici, na katero ima prispeti les, morajo za-
radi prevzemanja istega biti postavljeni delavei.
Na poSevnem tiru, 48.
Nameree, ki les odd4, odgovoren je za to, da je les
zvezan tako, kakor red zahteva in privezan na spravljalno
posodo; isto velja o dajatvi lesa ez posevne tire.
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49,

50,

b2,

i,

JIn Sdyittten vder Gefjenten.

Bet Holzlieferung durc) Schutte ober Gefenfe miifjen
por dem Cinlaffen big nad) erfolgtem Wegtransdporte des
$Holzes vom unteven Hovigont auf der Aufgabs- oder Abgabz-
ftation niindeftend je ein Meann poftievt jein.

Heber Tage.

Dag Abjtitvzen von Holz itber Tagbaurvdnder darf nur
nach vorheriger Ueberzeugung gejchehen, dajd fich niemand
ungewarnt befinbe, dbev beim Abjtitrzen bed Holzed bejchibigt
werden fonnte.

IV. Borridhiung und AbLBaw.

. Nlgemeines,

Die Grubenbaue miifjen gegen Hereinbrechen von Kohle,
Geftein oder Verjab fichergeftellt jein.

Qaute ober briidhige Fiviten, Ulme oder Ecfen find
ftets burch Berpfihlung gut zu verjichern.

Ablanten. ;
Fivite, Ulme, Ortsbruit {ind nidyt blos durd) Beleudyten,
jondern auch) durch Ablauten mit dem Eifen zu unterjuchen.

. Slanmern bei Geviijten.

Bei Geritften, wenn deven Aufjtellung im Abbaue noth-
tendig wird, find die Liiden dbuvch) Klammern feft zu machen.

. Legen von Bimmerungdholz,

Bur  Bimmevung vorbeveitete3 ober gevaubted Holj
muj@  immer fo gelegt und verfichert wevden, bajs ein
Abrollen nicht ftattfinden fann.

Sdyrivmmnen,
Bei allen Schrimmarbeiten miijjen die unterjdhrimmten
Stoge durd) Bolzen im  Schramme Hinveichend gegen ein
vorjeitiges Niedergehen verfichert werden. ;



V malih predihih za odsipanje ali ponilkvah.

Pri dajatvi’ lesa skozi male predihe za odsipanje
materijala ali ponikve pred vpuSfanjem mora do odprav-
ljanja lesa od spodnje ravnovage na oddajni ali prejemni
postaji biti postavljen po jeden moz.

Cez dan.

Pehanje lesa dez rob zunaj jame leZed¢ih delov se
sme zgoditi Sele potem, ko'se je dobilo prepridanje, da
ni tu doli nikogar, ki bi utegnil biti pri padu lesa po-
Skodovan, ki .ni bil poprej posvarjen.

IV. Naprave in zgradbe.

Splosno.

Jame morajo biti zavarovane proti temu, da vanje
ne pade premog, kamenje ali materijal, s katerim se
polnijo prazni prostori.

Stropi, ki so lomljivi ali odkoder se ¢uje votlo u-
menje, bokovi ali vogali se morajo vedno dobro zava-
rovati s podpornicami.

Preglasevanje. i

Stropi (slemena), boki, &elni zidovi na konci rova
se morajo preiskovati ne samo z razsvetljenjem, nego
tudi s pregladenjem z Zeleznim orodjem.

Zaklepi pri odrih. !

Pri odrih, ¢e bi se njih postavljenje smatralo po-
trebno, se morajo njih deli z zaklopnicami priévrstiti.

Polaganje tesarskega lesa.

Za tesanje pripravljen ali uplenjen les se mora
vedno tako polagati in zavarovati, da se ne more nidesar
odvaliti.

Vsekavanje.

Pri vseh vsekalnih delih (Schriimmarbeiten) se morajo
skladi z zagozdami zavarovati proti temu, da se prezgodaj
ne zrufijo.

i3

49.

50.

51.

=14
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=
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56, Grmdfohlen.
Sn Strecen und Abbauen find bdort, wo fefte Sohle
mangelt, die Jimmerungdjtempel auj entjprechend lange und
breite Grundjolhlen zu ftellen.

57, $Hihe und Breite der Wbbaue.
Abbaue bdiivfen in der Hegel nidht iiber vier Neter hoch
und aud) unter gitnftigen BVerhdltnifjen nidht iiber vier Meeter

breit gefiihrt werben.

D8, Nanben der Bimuerung,

Bov dem Rauben der Jinmmerung find jedesmal Fivite
und Ulme genau i untevjuchen, um i) dbavnach betm Rauben
Denefmen zu fonnen.

Dag Rauben der Jimmerung beim Jubruchlafjen bed
Berhoued bdarf nur dann gejdjehen, wenn fidh) der Hiuer
mit dem betreffenden Aufjeher berathen hat, welche Simmerung
der Hiner ofhne Gefahr Hevausnehuen fann.

Bimmerung, welde gevaubt werben joll, mit Sidjer-
Deit aber midht mehr audgehact werden fann, ift durd
Sprengjhiifie abjuwerfen.

Dag Betreten der Abbauorte wibhrend ded Nachfalle3
nach) dem Zujommentafjen ift verboten.

59, Legen des BVorrafhes,

Sdyutte und Fabhrien bitvfen unten duvd) Vorvath
niemald  verlegt und mujd ein  Pajfieren derfelben ftets
miglich fein.

Ebenjo biirfen Wetter(dcher nicht verlegt werden.

60, Borfidt gegen Fenerdgefnlhr,

Alle  Grubentheile miiffen von Kleinfohle, Schutt,
Stohlenjchiefer  und  Holzabfallen jorgfiltigit  reingehalten
werden, doch gilt dies ingbejondere Dei ben Abbauen, welche
abgufehren find.



Temeljne stopnice. 56.
Na stegah in zgradbah v rudnikih je tam, kjer ni
trdnih stopnie, postaviti tesarskih Stempljev na razmeroma
dolge in 8iroke temeljne stopnice.

i Visina in Sirokost zgradb v rudniku. 57.
Zgradbe v rudniku ne smejo biti praviloma nad
stiri metre dolge in tudi v ugodnih razmerah ne nad 8tiri
metre Eiroke.

=)
2

Plenjenje gred.
Pri plenjenji gred je vselej natanko preiskovati
strop ali sleme in kote, da se more po tem ravnati pri
plenjen;ji.
Plenjenje gred pri opuddanji zaseke se sme zgoditi
le tedaj, ¢e se je rudokopad domenil z dotidnim paznikom,
katere grede sme rudokopad brez nevarnosti ven jemati.

Grede ali hlodi, ki se imajo pleniti, s sigurnostjo
pa se ne morejo ved izsekavati, naj se z razstrelje-
vanjem zrusijo.

Prepovedano je, stopiti na mesto takih zgradeb
potem, ko se je kaj takega ukrenilo in mej padanjem
s stropa.

Polaganje dokopanega premoga. 59.

Mali rovi za odsipanje in lestvice se ne smejo nikdar
zadelati z dokopanim premogom in mora biti prehod o
vsakem dasu mogod.

Istotako se preduhi ne smejo zadelati.

Previdnost proti nevarnosti vsled ognja. 60.
Vsi deli jam se morajo najskrbneje &istiti od drob-
nega premoga, gramoza, plenastega premoga in odpadkov
lesa, osobito pa velja to o zgradbah v rudnikih, katere
je pometati.



61,

V. Perfah:Gewinnung.

Bei Vevjopgewinmung find bdie vorhanbenen Spriinge
jorgféltig zu beobachten, und darf unterhalb angejprungenem
Taggebivge ober eines {lberhanges nicht gearbeitet, fonbdern
muis bag angejprungene Tervain oder ein lberhang nur durd)
Abfeilen vou oben bejeitigt werden.

Auf den Gtagen mujs jtets von oben nacd) abwirts
geatbeitet werden und Bijchung vorhanden jein.

Das Unterjchrdnumnen ift ftrengjtens unterfagt.

Gegen g Hevabfollern von Steinen ober Erbpartien
aud der Abraumsbdjchung, wenn felbe nicht in gang gefahr=
[ofer Entfernung vom Tagbauvande fich befindet, miiffen Ver-
ldge und Scdubwinde aud Piojten, Brettern oder Schwart-
lingen gebaut werben.

VI. ®bertagige Anlagen und Alafdhirrer.

62, Allgemeines,

Seinem Yvbeiter ift e8 gejtattet, ofne bejondeven Auf-
trag im Schadhtgebebinde ober gav an der Sdhachtmiindung
fid) aufzubalten.

Dag Betveten der Keffel= und  Majdjinenvdume  ijt
verboten.

63, QBorfiditen bei Majdjinecn.

Majchinemwirter und anbere Avbeiter, welche ihre
Bejchaftigung in die Ndhe umgehender Majchinentheile fithrt,
biirfen wdhrend Der Arbeit nur eng anjdhlicBende Kleidung
tragen. ‘

Dag  Reinigen, Schmieren und Pupen umlanfender
Majchinentheile jowie die Vornahme von Ausbefferungen an
mafchinellen Vorvichtungen wdahrend ded Ganges ijt, wo nidht
ber Betriebsbeamte Ausnahmen gejtattet, verboten.



V. Dobivanje materijala za izpolnenje
praznih prostorov.
61.

Pri dobivanji takega materijala je natanko paziti na
nastale razpokline in se ne sme delati izpod razpoklega
kamenja nad jamo ali prevese, nego se mora razpokli
terén ali prevesa odstraniti le s pomoéjo Zeleznih drogov
od zgoraj.

Na nadstropjih se mora vedno le delati od zgoraj
navzdol in mora tu biti pofevnost.

Podsekavanje je najstroZe prepovedano.

Proti takljanju lamenja ali zemlje iz raznosnega
pobodja, e isto ni v povsem nenevarni oddaljenosti od
roba zunaj jam leZe¢ih delov rudnika, se morajo zgraditi
medzidja iz desk, podbojev ali pa krajnikov.

VI. Naprave in stroji na povrsji.

Splogno. 62,
Nobenemu delaveu ni dovoljeno, brez posebnega
ukaza v rudniSkem poslopji ali pa celo tam, kjer se gre
v rove, muditi se.
Prepovedano je, stopiti v prostore, kjer so kotli
in stroji.
Previdnost pri strojih. 63.
Strojniki in drugi delavei, kateri imajo opraviti
blizu strojev, ne smejo mej delom imeti na sebi druge,
nego ozke obleke.

Cisdenje, namazanje kakor tudi popravljanja delov
stroja, ki ravno gre, so prepovedana, de ne dovoljuje
uradnik izjeme.
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64, Bahulegen.
Bei Legung von Cijenbabuen iiber einen Canal, eine
LQaufbriicke, Rampe w. dbgl. {ind die Liden jo zu legen, dajs
per leeve Raum wijchen Schiene und Brett hiodhjtens 50 mm
augmacdt.
65. Spervbinte.
Die Sperrbiunte dev Eifenbabngeleije diivfen von Dden
Bevgarbeitern nidht gedffnet werden.

VII. 2flidhfern des Ruffiditsperfonales.
66,

Jedes Avbeitdort mujs von dem bdienfthabenden Gruben-
anfjeher in jeder ©djicht mindeftend einmal befahren und
befichtigt werben, bie nidht belegten ober nidht im Betriebe
befindlichen Ovte find in der Hegel jede Wodje einmal u
befafren.

Dem Aufjichtsperjonale obliegt ingbejondere die jtrenge
Tlberwachung diejer Borjdriften und bdie Angeige dev Nicht-
befolgung berjelben.
67, Bejoudere Wnflidt iiber Neunufgenonmmenc.
‘ Neuaufgenommene Leute {ind bewanderten Hiuern zu
unterftellen, lepteve faben die ufficht ouszuitben, und find
dbeven uftrdge unweigerlich) zu befolgen.

VIII. $trafen.
68,

Ale Tibertretungen der vorjtehenden Wertsvorjdhriften
werden mit Geldbufgen von HO fr. big 2 fl., im Wieder-
holungsfalle mit 2 fl. bi8 5 fl. 3u Gunjten der Bruderlabde,
eventuell mit Cntlafjung beftraft, und falld die Wuperacht-
[uffung biefer Vorfichtdmafregeln eine Gefahr fitr Wenjdhen-

“  leben oder Grube bitte, der Schuldtragende dem Gerichte uv
gefelichen Abjtrafung angezeigt.



Polaganje Zelezni¢nih rels.

Pri polaganji Zeleznic ez prekop, brv, pregrajo
1. t. d. polagati je grede tako, da izna¥a prazni prostor
mej Sino in desko k vedjemu 50 mm.

Zavore.

Zavore Zelezninega kolovoza se ne smejo odpreti
od rudarjev.

VII. Dolznosti nadzornega osobja.

Vsako mesto, kjer se delo opravlja, mora tisti paz-
nik, ki ima sluZbo, v vsaki obdanici in obnoénici (po-
dnevni in pono¢ni dobi) vsaj jedenkrat si ogledovati in
se po njem voziti, po tistih krajih, ki niso oblozeni ali
kjer se ne dela, se mora praviloma sleherni teden jeden-
krat voziti.

Nadzornemu osobju pripada zlasti dolZnost, da pazi
najstroze na to, se li izpolnjujejo ti predpisi in ¢e se toéno
po njih ne ravna, da take sludaje naznani.

O posebnem nadzorstvu nad novo vzprejetih delaveih.

Novo vzprejeti ljudje se imajo podrediti izvedenim
rudokopadem, slednji jih imajo nadzorovati in se imajo prvi
njih poveljem pokoriti brez obotavljanja.

VIII. Kazni.

Vsi prestopki predstojedih predpisov kaznovali se
bodo z globami 50 kr. do 2 gld., v sludaju pa, da bi se to
ponovilo, z globo 2 do 5 gld. na korist bratovske skladnice,
eventuvelno z odpustitvijo iz sluzbe in de bi vsled tega,
da se na te varnostne naredbe od strani doti¢nika ni ozir
jemalo, nastala kaka nevarnost za ljudi ali rudnik, se bode
krivee ovadil sodi¥éu, da ga postavno kaznuje.

64.

65.

66.

67.

68.
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Schlufsbeffimmung.

Jeder nidht beveitd won feinem friiheren Dienftorte
biemit verfehene Bevgavbeiter ift bei feiner Aufnahme mit
einem Cremplave biefer Vorjdriften zu verjehen, und find
felbe auperdem am 1. Jduner, 1. April, 1. Juli und 1. October
eined jeden Jabhred bei Dev Anftalt vorzulefen und jeitens dex
Auffihtsorgane in geeigneter Weife etnzujdhirfen.

Martin Terpotil

Werka-Director.

L e —

3. 2148

Borjtehende Betviebsvorjchviften werben Hiemit als Anhang zur
Dienjtordmmg fiiv bie ber Trijailer Kohlenwertsgejelljchajt gehirigen
Bergwerte im Revier-Bergamisbezivte Cilli genehmigt.

St. k. Aevierbergamt ¢illy,
dent 4. October 1895.

Der f. . Revier-Bergbeamte :
Toldt m. p.



Konc¢na dolocba.

Vsak rudar, ki Z%e od svojega prejinjega sluzbovanja
nima takih predpisov, dobi pri njegovem vzprejetju jeden
izvod teh predpisov v roke in se imajo razven tega ti
predpisi dné 1. januvarja, 1. aprila, 1. julija in 1. oktobra
slehernega leta pri zavodu prebrati in od strani nadzornih
organov primernim nac¢inom zabiditi.

Martin Terpotitz

ravnatelj rudnika.

St. 2148.

Predstoje¢i predpisi se s tem kot dodatek sluzbenemu redu za
Trboveljsko premogokopnemu drustvn pripadajode rudnike v revirnemu
rudarskemu urada okraja celjskega odobrujejo.

C. kr. revirni rudarski urad v Celji
dné 4. oktobra 1895.

C. kr. revirni rudarski uradnik :
Toldt s. r.
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